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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Ozndmeni urené osobdm, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend v rozhodnuti Rady
2011/72/SZBP a v nafizeni Rady (EU) ¢ 101/2011 o omezujicich opatfenich vici nékterym
osobdm a subjekttim vzhledem k situaci v Tunisku

(2015/C 382/01)

Osobdm, které jsou uvedeny v piiloze rozhodnuti Rady 2011/72/SZBP () a v piiloze [ nafizeni Rady (EU)
¢. 101/2011 (% o omezujicich opatfenich vii¢i nékterym osobdm a subjektim vzhledem k situaci v Tunisku, se davaji na
védomi nésledujici informace.

Po prezkumu Rada Evropské unie rozhodla, Ze vy3e uvedené osoby by mély byt naddle zafazeny na seznam urcenych osob.

Dot¢ené osoby mohou Radé piedlozit Ziddost spolecné s podpirnymi dokumenty, aby rozhodnuti o jejich zatazeni na
seznam urcenych osob bylo znovu zvdZeno. Tato Zddost by méla byt pfedlozena do 1. prosince 2015 a zasldna na
nasledujici adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Rada veskeré obdrzené pfipominky zohledni p#i pravidelném prezkumu seznamu urcenych osob podle ¢linku 5 roz-
hodnuti 2011/72/SZBP a ¢&l. 12 odst. 4 nafizeni (EU) & 101/2011.

() Uk vést. L 28,2.2.2011, 5. 62.
() Uk vést. L 31, 5.2.2011,s. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Ozndmeni urcené osobdm, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim Rady

2011/486/SZBP providénym proviadécim rozhodnutim Rady (EU) 2015/2054 a nafizenim Rady

(EU) & 753/2011 provddénym provddécim nafizenim Rady (EU) 2015/2043 o omezujicich
opatfenich vzhledem k situaci v Afghdnistinu

(2015/C 382/02)

Osobé, kterd je uvedena v prfiloze rozhodnuti Rady 2011/486/SZBP (') provadéného providécim rozhodnutim Rady
(EU) 2015/2054 (3 a v piiloze I nafizeni Rady (EU) ¢. 753/2011 (}) provadéného provadécim nafizenim Rady (EU)
2015/2043 (*) o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Afghanistinu, se ddvaji na védomi nasledujici informace.

Rada bezpecnosti OSN piijala rezoluci 1988 (2011) o zavedeni omezujicich opatfeni namifenych proti osobdm
a subjektim ur¢enym pted datem pfijeti této rezoluce jako Taliban a dalsim osobdm, skupindm, podnikiim nebo subjek-
tam, které jsou s nim spojeny, uvedenym v oddile A (,0soby spojené s Talibanem®) a v oddile B (,subjekty a dalsi sku-
piny a podniky spojené s Talibanem®) konsolidovaného seznamu vypracovaného vyborem zi{zenym podle rezoluci
1267 (1999) a 1333 (2000), jakoZ i dalsim osobdm, skupindm, podnikiim a subjekttim spojenym s Talibanem.

Ve dnech 23. zafi 2014 a 27. brezna 2015 vybor zfizeny podle bodu 30 rezoluce Rady bezpecnosti Organizace spoje-
nych ndrodi 1988 (2011) zménil a aktualizoval seznam osob, skupin, podniki a subjektd, na které se vztahuji omezu-
jici opateni.

Dotéend osoba mtze vyboru OSN zfizenému podle bodu 30 rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1988 (2011) kdykoli
piedlozit zddost o piehodnoceni rozhodnuti o jejim zafazeni na seznam OSN, k niz piilozi veskerou podptirnou doku-
mentaci. Zadost se zasild na tuto adresu:

United Nations — Focal point for delisting (Organizace spojenych ndroda — kontaktni misto pro vyfazeni ze seznamu)
Security Council Subsidiary Organs Branch

Room TB-08045D

United Nations

New York, N.Y. 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel: +1 9173679448
Fax: +1 2129631300/3778
Email: delisting@un.org

Dal3i informace: http://www.un.org/sc/committees/1988/index.shtml

V ndvaznosti na rozhodnuti OSN Rada Evropské unie stanovila, Ze osoba urcend Organizaci spojenych ndrodti by méla
byt zafazena na seznamy osob, skupin, podnikti a subjektli, na néz se vztahuji omezujici opatieni stanovend rozhodnu-
tim 2011/486/SZBP a nafizenim (EU) ¢. 753/2011. Diivody pro zafazeni dotcené osoby na seznam jsou uvedeny
v piislusnych polozkach v piiloze rozhodnuti Rady a v pfiloze I nafizeni Rady.

Dotcend osoba se upozorfiuje, Ze miZe pozidat ptislusné organy daného ¢lenského stitu (danych ¢lenskych statd) uve-
dené na internetovych strankach, jejichZ seznam je obsaZen v pifloze II nafizeni (EU) ¢. 7532011, o povoleni pouZit
zmrazené finan¢ni prostfedky na zdkladni potieby nebo konkrétni platby (viz ¢ldnek 5 uvedeného nafizeni).

Dotcend osoba muze zaslat Radé na niZe uvedenou adresu Zddost dolozenou podptirnou dokumentaci, aby rozhodnutf
0 jejim zafazeni na vySe uvedené seznamy bylo piehodnoceno:

Rada Evropské unie
Generdlni sekretaridt

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

1

() UF. vést. L 199, 2.8.2011,s. 57.
() UK vést. L 300, 17.11.2015, 5. 29.
() UF. vést. L 199,2.8.2011,s. 1.

() Uf. vést. L 300, 17.11.2015, s. 1.


mailto:delisting@un.org
http://www.un.org/sc/committees/1988/index.shtml
mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Dotéend osoba se rovnéz upozoriuje, Ze md moznost napadnout rozhodnuti Rady u Tribundlu Evropské unie v souladu
s podminkami stanovenymi v ¢l. 275 druhém pododstavci a ¢l. 263 ¢tvrtém a Sestém pododstavei Smlouvy o fungovani
Evropské unie.
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Ozndmeni urcené subjektu ddajii, na né&Z se vztahuji omezujici opatfeni stanovend nafizenim

Rady (EU) & 7532011 provddénym provddécim nafizenim Rady (EU) 2015/2043 o omezujicich

opatfenich namifenych proti nékterym osobdm, skupinim, podnikim a subjektim vzhledem
k situaci v Afghédnistinu

(2015/C 382/03)

Subjektu tdajii se v souladu s ¢lankem 12 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (') poskytuji tyto
informace:

Préavnim zdkladem tohoto zpracovani ddajii je nafizeni Rady (EU) ¢. 753/2011 () provadéné provadécim nafizenim
Rady (EU) 2015/2043 ().

Spravcem tohoto zpracovani udaji je Rada Evropské unie zastupovand generdlnim feditelem generdlniho Feditelstvi
C (GR Q) (zahrani¢ni véci, rozsifeni, civilni ochrana) generdlniho sekretaridtu Rady a zpracovanim je povéfeno oddéleni
1C GR C, které lze kontaktovat na této adrese:

Rada Evropské unie
Generdlni sekretaridt

DG C1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Utelem zpracovani tdajti je sestavit a aktualizovat seznam osob, na které se vztahuji omezujici opatieni v souladu
s nafizenim (EU) ¢. 753/2011 provadénym provadécim nafizenim (EU) 2015/2043.

Subjekty dajl jsou fyzické osoby, které spliuji kritéria pro zafazeni na seznam stanovend v uvedeném nafizeni.

Mezi shromazdované osobni ddaje patii Gdaje nezbytné ke spravné identifikaci dotéené osoby, odivodnéni a veskeré
dalsi souvisejici tidaje.

vvvvvv

Aniz jsou dotcena omezeni stanovend v ¢l. 20 odst. 1 pism. a) a d) nafizeni (ES) ¢. 45/2001, Zddosti o pfistup, jakoZz
i zddosti o opravu ¢i ndmitky budou vytizeny v souladu s oddilem 5 rozhodnuti Rady 2004/644/ES (*).

Osobni tidaje budou uchovaviny po dobu 5 let od data, kdy byl subjekt Gdajii vynat ze seznamu osob, na néz se vzta-
huje zmrazeni majetku, nebo od data, kdy skondi platnost opatfeni, nebo po dobu trvani soudniho fizeni, jestlize jiz
bylo zahdjeno.

Subjekty tdajii se mohou v souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001 obratit na evropského inspektora ochrany tdajt.

f.vést. L 8,12.1.2001, s. 1.
f.vést. L 199, 2.8.2011,s. 1.
f. vést. L 300, 17.11.2015, s. 1.
f. vést. L 296, 21.9.2004, s. 16.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vici euru ()
16. listopadu 2015
(2015/C 382/04)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,0723 CAD kanadsky dolar 1,4293
JPY japonsky jen 132,01 HKD hongkongsky dolar 8,3109
DKK  dénsk4 koruna 7,4610 NZD novozélandsky dolar 1,6554
GBP  britskd libra 0,70580 | SGD  singapursky dolar 1,5253
SEK  svédskd koruna 93206 |KRW jihokorejsky won 125758
CHF Svycarsky frank 1,0791 ZAR jihoafricky rand 15,4300
ISK islandskd koruna CNY cinskef juan 6.8330

) HRK chorvatskd kuna 7,6075
NOK  norskd koruna 9,3050 ) ]

IDR indonéskd rupie 14776,33

BGN  bulharsky lev L9558 1 \YR  malajsijsky ringgit 4,7036
CZK  Ceskd koruna 27,031 PHP filipinské peso 50,644
HUF madarsky forint 311,90 RUB rusky rubl 70,7850
PLN  polsky zloty 42408 | THB  thajsky baht 38,565
RON  rumunsky lei 44387 | BRL  brazilsky real 41144
TRY tureckd lira 3,0922 MXN mexické peso 17,9456
AUD australsky dolar 1,5110 INR indickd rupie 70,7613

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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v

(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

EVROPSKA KOMISE

Vyzvy k predklddini ndvrhit podle pracovniho programu pro granty v oblasti transevropskych
telekomunikaénich siti v rdmci Néstroje pro propojeni Evropy na obdobi 2014-2020

(provddéci rozhodnuti Komise C(2014) 9490)
(2015/C 382/05)

Evropskd komise, Generdlni feditelstvi pro komunikacni sité, obsah a technologie, zvefejiiuje ¢tyfi vyzvy k predkladani
ndvrha s cilem poskytnout granty na projekty v souladu s prioritami a cili definovanymi v pracovnim programu pro rok
2015 v oblasti transevropskych telekomunikacnich siti v rdmci Néstroje pro propojeni Evropy na obdobi 2014-2020.

Navrhy lze ptedkladat pro tyto ¢tyfi vyzvy:

CEF-TC-2015-2: Elektronické zaddvani vefejnych zakdzek

CEF-TC-2015-2: Obecné sluzby elektronického zdravotnictvi

CEF-TC-2015-2: Elektronickd identifikace a elektronicky podpis

CEF-TC-2015-2: Obecné sluzby feSeni sporti on-line

Predbézny rozpocet, ktery je k dispozici pro navrhy vybrané v rdmci téchto vyzev, ¢inf 16,9 milionu EUR.
Uzévérka pro pfedkldddni ndvrha je 15. b¥ezna 2016.

Dokumentace k jednotlivym vyzvdm je k dispozici na internetovych strankdch CEF Telecom: http://ec.europa.eufinea/
connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding/cef-telecom-calls-proposals-2015.



http://ec.europa.eu/inea/connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding/cef-telecom-calls-proposals-2015
http://ec.europa.eu/inea/connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding/cef-telecom-calls-proposals-2015
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7836 — Banco Santander | PAI Partners | Grupo Konectanet | Konecta Activos Inmobiliarios)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 382/06)

1. Komise dne 5. listopadu 2015 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (1), kterym podniky PAI Partners, S.A.S. (,PAI Francie) a Banco Santander, S.A. (,Banco Santander*,
Spanélsko) ziskdvaji prostfednictvim podniku Brendenbury, S.L. (,Brendenbury“, Spanélsko) ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
ism. b) nafizeni o spojovani ndkupem akcii spole¢nou kontrolu nad podniky Grupo Konectanet, S.L. (,Konectanet®,
Spanélsko) a Konecta Activos Inmobiliarios, S.L (,KAI*, Spanélsko).

2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— Banco Santander je matefskou spole¢nosti mezindrodni skupiny bankovnich a finan¢nich spole¢nosti, které ptsobi
v Evropé, Spojenych stitech a Latinské Americe. Banco Santander nabizi sluzby v oblasti retailového bankovnictvi,
spravy majetku, korpordtni bankovni a investi¢ni sluzby, hotovostni sluzby a pojistovaci sluzby.

— PAI je soukromd kapitalovd spolecnost, kterd se zabyvd ndkupem sttedné velkych a velkych podnikd. Jeji centrdla
a vedeni se nachdz{ v Evropé. Spolecnost ptisobi v riznych primyslovych odvétvich.

— Spolecnost Brandenbury se zabyvd ptedevsim zfizovanim a pfimou ¢i nepfimou tcasti na fizeni a kontrole jinych
podnikd a spole¢nosti.

— Konectanet se zabyvd externalizaci obchodnich procest, coZ zahrnuje celou fadu sluzeb, od plinovani a vykonu
internich dkont pfi poskytovani provoznich a podptirnych sluzeb az po kontrolu tikoli provedenych externimi sub-
jekty, které jsou souddsti procesu.

— KAI je spole¢nost, jejiz hlavni ¢innosti je pofizovani nemovitého majetku a jeho vyuZzivani.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistavd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednoduse-
ném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc muze byt
posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci predlozily své piipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.7836 — Banco Santander | PAI Partners | Grupo Konectanet | Konecta Activos Inmobiliarios lze
Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu nebo postou na
adresu Evropské komise, Generalniho Feditelstvi pro hospoddfskou soutéz:

Commission européenne | Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7810 - Vista/Solera)
Véc, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 382/07)

1. Komise dne 11. listopadu 2015 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 naf{zeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (Y), kterym podnik Vista Equity Partners Management, LLC (,Vista“, Spojené stity americké) ziskdvd ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovini na zdkladé vefejné nabidky na koupi akcii vylu¢nou kontrolu nad
podnikem Solera Holdings, Inc (Solera, Spojené stty americké).

2. Predmétem podnikdni p¥islusnych podnikd je:
— podniku Vista: spole¢nost soukromého kapitalu,

— podniku Solera: poskytovani softwaru a IT sluzeb v oblasti fizeni rizik a aktiv pojisfovndm a subjektiim plisobicim
v automobilovém pramyslu.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak ztstavd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednoduse-
ném postupu ohledné nékterych spojovéani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc muze byt
posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnli po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.7810 — VISTA/SOLERA lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu +32 22964301), e-mailem na adresu
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou na adresu Evropské komise, Generalniho feditelstvi pro hospo-
déiskou soutéz:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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